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DOPIS O TOČKI POD „I/A“ 

Pošiljatelj: Generalni sekretariat Sveta 

Prejemnik: Odbor stalnih predstavnikov/Svet 

Zadeva: Osnutek DIREKTIVE EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA o 
energijski učinkovitosti stavb (prenovitev) (prva obravnava) 

– sprejetje zakonodajnega akta 
  

1. Komisija je 15. decembra 2021 Svetu predložila predlog1, ki temelji na členu 194(2) PDEU. 

2. Evropski ekonomsko-socialni odbor je mnenje dal 23. marca 20222. 

3. Odbor regij je dal mnenje 30. junija 20223. 

4. Evropska centralna banka je dala mnenje 16. januarja 20234. 

                                                 
1 Dok. 15088/21 + ADD 1 do 7. 
2 UL C 290, 29.7.2022, str. 114. 
3 UL C 375, 30.9.2022, str. 64. 
4 UL C 89, 10.3.2023, str. 1. 
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5. Evropski parlament je stališče v prvi obravnavi o predlogu Komisije sprejel 12. marca 20245. 

Izid glasovanja Evropskega parlamenta odraža kompromisni dogovor, sklenjen med 

institucijami, in bi torej moral biti sprejemljiv za Svet. 

6. Odbor stalnih predstavnikov naj zato potrdi svoje soglasje in Svetu predlaga, da na eni od 

prihodnjih sej kot točko pod „A“ dnevnega reda odobri stališče Evropskega parlamenta iz 

dokumenta PE‑ CONS 102/23, pri čemer Italija in Madžarska glasujeta proti, Hrvaška, 

Poljska, Slovaška in Švedska pa se vzdržijo. 

7. Izjave za zapisnik seje Sveta so v dodatku k temu dopisu. 

8. Če bo Svet odobril stališče Evropskega parlamenta, bo zakonodajni akt sprejet6. 

9. Ko bosta zakonodajni akt podpisala predsednica Evropskega parlamenta in 

predsednik/predsednica Sveta, bo objavljen v Uradnem listu Evropske unije. 

 

 

                                                 
5 Dok. 7532/24. 
6 Pred podpisom akta bo očitna napaka v členu 37, drugi pododstavek, popravljena tako, da 

bo črtano tam navedeno sklicevanje na člene 36, 37 in 38. 
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